
 

MIQUEAS 7 
 

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS 

 
NKJV NRSV TEV NJB 

Tristeza por el pecado de Israel Una serie de lamentos, amenazas y Corrupción normal de Israel Injusticia universal 
 denuncia dirigida contra todas las   

 clases de israelitas   

 (6:1-7:7)   

7:1-2 7:1-7 7:1-4a 7:1-6 

7:3-4    

  7:4b-6  

7:5-6    

  7:7  

   7:7 

La confesión y consuelo de Israel Dios demostrara su amor El SEÑOR trae salvación Sion insultada por sus enemigos 
 permanente a Israel y la vergüenza   

 cubrirá a sus enemigos   

7:8-10 7:8-10 7:8-10 7:8-10 

   Una profecía de restauración 

7:11-13 7:11-13 7:11-13 7:11-13 

Dios perdonara a Israel  La compasión del SEÑOR sobre Una oración para la confusión de 

  Israel los enemigos de Sion 

7:14 7:14-17 7:14 7:14-17 

7:15  7:15  

7:16-17   Un ruego por el perdón de Dios 

7:18a-c 7:18-20 7:18-20 7:18-20 

7:18d-19b    

7:19c-20    

 

CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el 

Espíritu Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas (ciclo de lectura #3 pág. vii). Compare sus 

divisiones de temas con las cuatro traducciones modernas arriba. La formación de párrafos no es 

inspirada, pero es la clave para seguir el propósito del autor original, que es la base de la 

interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

 

VISTAZO CONTEXTUAL 

 

A. Este capítulo puede ser analizado por medio de quien está hablando y a quien se habla. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


 

B. La biblia NIV bosqueja los oradores como:  

1. Miqueas, Miqueas 7:1-7, 11-13, 16-20 

2. Sion, Miqueas 7:8-10, 14 

3. Dios, Miqueas 7:15 

 

C. Es difícil. 

1. Separar al profeta hablando y Dios hablando 

2. Porque la poesía hebrea cambia de tema con frecuencia para efecto literario. 

 

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:1-6 

1 ¡Ay de mí!, porque soy 

como los recogedores de frutos de verano,  

como los rebuscadores en la vendimia.  

No hay racimo de uvas que comer, 

ni higo temprano que tanto deseo. 

2 Ha desaparecido el bondadoso de la tierra,  

y no hay ninguno recto entre los hombres. 

Todos acechan para derramar sangre,  

unos a otros se echan la red. 

3 Para el mal las dos manos son diestras. 

El príncipe pide, y también el juez, una recompensa;  

el grande habla de lo que desea su alma, 

y juntos lo traman. 

4 El mejor de ellos es como un zarzal,  

y el más recto como un seto de espinos.  

El día que pongas tus centinelas, 

tu castigo llegará. 

¡Entonces será su confusión!  

5 No os fiéis del vecino, 

ni confiéis en el amigo. 

De la que reposa en tu seno,  

guarda tus labios. 

6 Porque el hijo trata con desdén al padre, 

la hija se levanta contra la madre, 

y la nuera contra su suegra; 

los enemigos del hombre son los de su propia casa. 

 

7:1 “Ay de mí” Esto es un lamento individual (BDB 47), aunque en algún momento mueve en el 

área de ruego corporativo. Es una técnica literaria común de los Salmos (véase Salmos 5:13, 22, 

55, 71). 

Es incierto quien está hablando: 

1. El mismo profeta 

2. El profeta como vocero de YHWH 

3. El profeta a favor del remanente piadoso. 

 

NASB “soy como los recogedores de frutos” 

NKJV “soy aquellos que recogen fruta en el verano” 

NRSV “he llegado hacer como uno, después que se halla recogido la fruta de 

verano” TEV “soy como una persona hambrienta que no encontró ninguna fruta” 



 

NJB “un cosechador en tiempo de verano” 

La NASB dejo fuera el término “verano” (BDB 884) que denota “calor”. Este recogimiento no 

es el inicio de la cosecha, sino la última recogida. ¡YHWH esperaba y esperaba para fruta, pero 

nunca hubo una cosecha! 

 

“como los rebuscadores en la vendimia. No hay racimo de uvas que comer” Miqueas deseaba 

justicia (o un pueblo justo o liderazgo justo, ejemplo Miqueas 7:3) así como un hombre hambriento 

desea la comida (véase Mateo 5:6). El concepto de justicia como comida se encuentra a través de la 

biblia (véase Amos 6:12; Juan 15:1-8; Filipenses 1:11; Gálatas 5:23). 

La sociedad judía de publicación de los EE.UU. (JPSOA) dice que Miqueas 7:1 refiere a 

Samaria. Ellos buscan comida, pero no lo pueden encontrar (ejemplo debido a [1] el asalto o [2] el 

hambre de Dios, véase Deuteronomio 27-28). La JPSOA continua este pensamiento a través de 

Miqueas 7:7. 

Sin embargo, creo que este contexto se relaciona a Jerusalén. En un sentido ya es muy tarde 

(ejemplo la cosecha de su falta de justicia sucedió- exilio) y en otro sentido está muy temprano 

(ejemplo la promesa de restauración en el futuro todavía no ha venido). 

 

“ni higo temprano que tanto deseo” Estos higos tempranos eran muy dulces y todos los 

buscaban. Primero aparece en junio, aunque la cosecha mayor ocurre en agosto. Miqueas (como el 

vocero de Dios esta buscando justicia así como el hombre desea estas primeras higueras). 

 

7:2 “el bondadoso” Esta es la forma ADJETIVA del termino del pacto, Hesed (véase Tema 
Especial: La Misericordia (jésed)), que significa el pacto leal, sin ninguna atadura, 

incondicional de Dios (ejemplo Miqueas 7:18; 6:8; 7:18; Jeremías 5:1). Es paralelo a (persona 

recta). ¡Esto se refiere a una persona fiel al pacto, de la cual no hay ninguno (ejemplo Salmos 12:1; 

Isaías 57:1)! 
 

“Todos acechan para derramar sangre” El VERBO (BDB 70, KB 83) es un Qal 

IMPERFECTO, que se usa con frecuencia en Josué y jueces y es traducido “emboscada”. Esta es 

una metáfora para cacería para describir la escena de violencia de la elite del pueblo de Dios 

(ejemplo avaro, rico, líder poderoso). 

 

NASB “derramar sangre”  

NKJV, NRSV, NJB “sangre” 

TEV “asesinato” 

Este término (BDB 196) es literalmente “sangre”. Es usado con frecuencia en los profetas del 

siglo octavo (más que todo en Ezequiel, véase Oseas 1:4; 4:2; 6:8; 12:14; Jonás 1:14; Miqueas 3:10) 

para describir violencia y muerte. 

 

“unos a otros se echan la red” Explotan cada uno en cada oportunidad. Su lema seria ¡“Más y 

más para mí a cualquier precio”! ¡personas hechas en la imagen de Dios, compañeros del pacto, no 

tienen ningún valor! 

 

7:3 “Para el mal las dos manos son diestras” Este es otro método tajante del mal ambidiestro. El 

VERBO (BDB 405, KB 408, Hiphil INFINITIVO CONSTRUCTIVO) significa hacer algo bueno 

o de corazón. ¡Aquí una palabra normalmente usada de hacer algo bueno es usada para el mal a 

propósito! 

 

“El príncipe pide, y también el juez, una recompensa” Los lideres buscaban recompensa 

(ejemplo soborno, véase Miqueas 3:11; Éxodos 23:8; Deuteronomio 10:17; 16:19; 27:25) en vez de 

la justicia. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_misericordia.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_misericordia.html


 

“el grande habla de lo que desea su alma, 

y juntos lo traman” Este VERBO describe el concepto judicial y la situación política (véase 

Miqueas 3:1-12; Isaías 59:9-12; Jeremías 8:8-12; 22; 23; 26:12-15). El hombre rico le dice a los 

jueces y los oficiales del gobierno le dicen lo que quiere y ellos buscan una manera para 

conseguírselo, no importa lo que requieren. El pueblo del pacto de Dios ha llegado a ser corrupto. 

¡Se miran y actúan igual a las otras naciones caídas! 

El VERBO “tejer” (BDB 721, KB 783, Piel IMPERFECTO) se encuentra solamente aquí. La 

forma relacionada se encuentra en Joel 2:7 como “desviar” o “cambiar de dirección” este término 

puede ser un juego sobre el concepto del pecado como una desviación del estándar de Dios (ejemplo 

justicia). 

 

7:4 Esto parece ser un sarcasmo (véase Traducción JPSOA), pero posiblemente está relacionado a 

la idea que todo lo que prueban para preparar para la invasión no funciono (véase Isaías 22:5). Parece 

que hay un cambio de tema en Miqueas 7:4. Las primeras dos líneas describe a los impíos 

mencionados en Miqueas 7:2-3. Sin embargo, las próximas tres líneas pueden referirse a  

1. los profetas (centinelas, véase Jeremías 6:17; Ezequiel 3:17; Oseas 9:8)  

2. la preparación de Judá para el asalto. 

 

“confusión” Este término (BDB 100) es usado para describir el juicio de Dios (ejemplo Isaías 

22:5). 

 

7:5-6 Estos versos demuestran  

1. el nivel de corrupción que había ocurrido dentro de la sociedad de Judá  

2. el estrés causado por el as alto 

Cada quien buscaba ganancia personal (véase Miqueas 7:2-3; Jeremías 9:4; 12:6). No había amigos 

verdaderos (ejemplo Proverbios 17:17, 27:6, 9). 

Este verso tiene dos IMPERATIVOS usados como JUSSIVOS y un IMPERATIVO: 

1. No os fiéis- BDB 52, KB 63, Hiphil IMPERFECTO usado como un JUSSIVO 

2. Ni confiéis- BDB 105, KB 120, Qal IMPERFECTO usado como un JUSSIVO 

3. Guarda- BDB 1036, KB 1581, Qal IMPERATIVO 

 

7:6 “Porque el hijo trata con desdén al padre” El VERBO (BDB 614, KB 663, Piel 

PARTICIPIO) significa “tratar con desprecio” “deshonra” o “burla” (ejemplo Deuteronomio 32:15; 

Jeremías 14:21; Nahúm 3:6). Esta metáfora también se usa en el NT en un sentido escatológico 

(véase Mateo 10:35-36; Marcos 13:12; Lucas 12:53). Dios sabe cómo se siente (véase Miqueas 

2:18). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7:7 “yo pondré mis ojos en el SEÑOR” (esperare con expectación al SEÑOR) Fíjese en el 

contraste firme entre Miqueas 7:7 y Miqueas 7:1-6. El VERBO (BDB 859, KB 1044 Piel 

IMPERFECTO) es usado en un sentido COHORTATIVO. Paciencia confiando en las acciones de 

Dios es evidencia de fe (ejemplo Salmos 38:15; 15; 39:7; 42:5; 130:5; Isaías 8:17; Lamentaciones 

3:25). 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:7-8 

7 Pero yo pondré mis ojos en el SEÑOR, 

esperaré en el Dios de mi salvación; 

mi Dios me oirá. 

8 No te alegres de mí, enemiga mía. 

Aunque caiga, me levantaré, 

aunque more en tinieblas, el SEÑOR es mi luz. 



 

“esperaré en el Dios de mi salvación” Fijen en el elemento personal en la fe/salvación. El 

VERBO (BDB 403, KB 407) es un Hiphil COHORATTIVO. Estas dos líneas poéticas (3) son 

paralelas y describen a un seguidor del pacto fiel confiando en YHWH. Véase Tema especial: 
Salvación (Términos del AT). 

 

“mi Dios me oirá” Miqueas había anunciado previamente que YHWH no oirá y responderá a 

las oraciones de los de Judá e Israel malos (ejemplo 3:4), pero con certeza oirá y responderá a los 

que guardan su pacto en fe (véase Miqueas 6:8). 

 

7:8-13 La pregunta interpretativa es “¿Miqueas 7:8 va con Miqueas 7:7 o inicia una nueva estrofa?” 

la mayoría de las traducciones inglesas inician un nuevo pensamiento en Miqueas 7:8 (NKJV, 

NRSV, TEV, NJB, pero no la NASB). 

Parece que Miqueas 7:8-10 necesita ser separado de Miqueas 7:11-13 porque los últimos dos 

versos reflejan la voluntad de YHWH para una restauración futura y una influencia universal. 

 

7:8 “No te alegres de mí” El VERBO (BDB 403, KB 407) es un Hiphpael COHORTATIVO. 

 

“enemiga mía” El enemigo aquí pueden ser las naciones invasoras, pero en realidad el enemigo 

era el pecado de la naturaleza del pueblo del pacto (todo el pueblo). Esto me recuerda a la oración 

en Salmos 19:12-13. 

 

“Aunque caiga, me levantaré” El VERBO (BDB 877, KB 1086) es un Qal PERFECTO. Esto 

puede referirse a una restauración individual o la restauración del exilio (posiblemente ambigua a 

propósito, véase Miqueas 4:13). 

 

“aunque more en tinieblas” El VERBO (BDB 442, KB 444, Qal IMPERFECTO) significa 

“sentar” o “habitar”. La oscuridad es usado con frecuencia en el AT como el opuesto de “luz” este 

término puede referirse a una situación escatológica (ejemplo Isaías 9:1; 29:18). El autor se siente 

cortado de YHWH debido al pecado corporativo y el juicio que resulta. El aspecto peros del juicio 

es la ausencia de la presencia personal de Dios. 

 

“el SEÑOR es mi luz” Esta es una metáfora bíblica tajante para  

1. certeza versus falsedad;  

2. sanidad y salud versus podredumbre y corrupción; 

3. bondad moral versus maldad;  

4. gozo versus penumbra. 

Fíjense que este verso personifica esta luz como Dios (véase Salmos 27:1; Isaías 60:20; I Timoteo 

6:16; I Juan 1:5). Conociéndole, obedeciéndolo, sirviéndole forman la relación personal de los 

creyentes con Dios (misma personificación se encuentra en Juan 14:6). 

En Isaías 9:2 la gente vera una gran luz y una luz alumbrara sobre ellos. Esta luz mesiánica es 

Jesús (véase Juan 8:12; 12:35-36, 46). Verso 8 destaca la presencia de Dios con el fiel en tiempo de 

desgracia, mientras Miqueas 7:9 promete un día futuro de encuentro físico personal. 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:9-13 

9 La indignación del SEÑOR soportaré, 

porque he pecado contra El, 

hasta que defienda mi causa y establezca mi derecho. 

El me sacará a la luz, 

y yo veré su justicia. 

10 Entonces mi enemiga lo verá, 

y se cubrirá de vergüenza la que me decía: 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_salvacion_en_el_at.html
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7:9 “porque he pecado contra El” Miqueas (como Moisés, Isaías, y Daniel) actúan como un 

representante del pueblo. ¡Desastre personal, como también desastre corporativo, está relacionado 

directamente a nuestra rebelión individual y corporativa contra Dios (véase Deuteronomio 27-28)! 

Muchos piadosos de Judá sufrirán debido a su sociedad rebelde. 

Nuevamente hay una fluidez entre “yo” (NASB) y “nosotros” (TEV). Este profeta esta 

reconociendo el pecado de su sociedad (véase Isaías 6). El problema es el pecado, exilio el resultado, 

pero la restauración es la segura esperanza y promesa de Dios. 

 

“hasta que defienda mi causa” Esta metáfora legal se ve en Miqueas 6:1-5. En diferentes 

pasajes Dios actúa como el abogado acusador (ejemplo Miqueas 6:2), un abogado defensor 

(Miqueas 7:9), como también un juez. 

 

“me sacará a la luz” Este es un juego sobre Dios como luz en Miqueas 7:8 linea 3. Dios es luz 

y el trae la verdad a la luz. Muchas veces en este contexto “ver” es usado (véase Miqueas 7:9 linea 

5, Miqueas 7:10 linea 3; Miqueas 7:16 linea 1, también fíjense Salmos 17:15; Mateo 5:8; Hebreo 

12:14; I Juan 3:2; Apocalipsis 22:4). 

 

“y yo veré su justicia” El carácter de Dios como juez justo se ve en sus acciones judiciales. El 

carácter de Dios como padre misericordioso también se ve en su perdón y restauración (ejemplo 

justificación forense por gracia por medio de la fe). ¡El hará cumplir sus promesas al remanente 

fiel y a la humanidad! Esto es similar a la afirmación de Job en Job 19:25-27 véase Tema 
Especial: Justicia. 

 

Tema Especial: Características del Dios de Israel (AT)  
 

7:10 “Entonces mi enemiga lo verá” El VERBO (BDB 906, KB 1157) es JUSSIVO en la forma, 

pero IMPERATIVO en significado. 

 

“Dónde está el SEÑOR tu Dios” Todas las guerras antiguas involucraban los dioses nacionales. 

Los judíos estaban confundido en su teología concerniente de la ayuda de YHWH a favor de “las 

naciones” quien juzgaba a su pueblo (véase Habacuc). YHWH usa naciones impías para traer de 

nuevo a él su pueblo rebelde. El también juzgara esas naciones (ejemplo Asiria, Babilonia) que el 

uso. Al comienzo los judíos pensarían que los dioses de estas naciones paganas eran más fuerte que 

YHWH, pero la realidad es que era el pecado de ellos (véase Miqueas 7:9) no la impotencia de 

YHWH, que causo su deceso. YHWH vindicara su nombre (véase Ezequiel 36:22-38) al juzgar 

también las naciones invasoras (véase Miqueas 7:13). 

 

 

¿Dónde está el SEÑOR tu Dios? 

Mis ojos la contemplarán; 

entonces será pisoteada 

como el lodo de las calles. 

11 Viene el día para la edificación de tus muros; 

aquel día se extenderán tus límites. 

12 Viene el día cuando ellos vendrán hasta ti 

desde Asiria y las ciudades de Egipto; 

desde Egipto hasta el río, 

de mar a mar y de monte a monte. 

13 Y la tierra será desolada a causa de sus habitantes, 

por el fruto de sus obras. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_justicia.html
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“entonces será pisoteada 

como el lodo de las calles” El CONSTRUCTIVO “lodo de la calle” (BDB 376 y 299) es usado 

con frecuencia como una metáfora de derrota (ejemplo II Samuel 22:43; Salmos 18:42; Zacarías 

10:5), como lo es “lamer el polvo” en Miqueas 7:17 (véase Isaías 49:23). 

 

7:11 Este verso parece referirse a la ciudad de Jerusalén, sin embargo, la frase para “construyendo 

vuestras paredes” (BDB 124 y 164 y 154 CONSTRUCTIVO) no se usa por lo general para muros 

de la ciudad (véase Amos 9:11), sino para marcadores de fronteras (ejemplo Isaías 54:11). Asi la 

capital puede ser una metáfora para todo el pueblo de Dios. Las “paredes de la ciudad” era una 

manera para referir a su seguridad. YHWH restaurara la tierra de su pueblo y confianza en si mismo. 

 

7:12 “vendrán hasta ti” Han existido tres teorías principales en cómo interpretar este verso:  

1. los judíos regresando a casa del exilio;  

2. todas las naciones viniendo con tributo al pueblo restaurado de Dios;  

3. las fronteras ideales de Israel. 

 

7:13 “por el fruto de sus obras” Fuera de la tierra prometida habrá juicio y calamidad debido a los 

pecados de las naciones (como hubo en Canaán debido al pecado de Israel, véase Miqueas 7:9). El 

pecado tiene resultados (véase Romanos 8:19). 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 7:14-20 

14 Pastorea a tu pueblo con tu cayado, 

el rebaño de tu heredad, 

que mora solo en el bosque, 

en medio de un campo fértil. 

Que se apacienten en Basán 

y Galaad como en los días de antaño. 

15 Como en los días de tu salida de la tierra de Egipto, 

te mostraré milagros. 

16 Verán las naciones 

y se avergonzarán de todo su poderío; 

se pondrán la mano sobre la boca, 

sus oídos se ensordecerán. 

17 Lamerán el polvo como la serpiente, 

como los reptiles de la tierra. 

Saldrán temblando de sus fortalezas, 

al SEÑOR nuestro Dios vendrán amedrentados, 

y temerán delante de ti. 

18 ¿Qué Dios hay como tú, que perdona la iniquidad 

y pasa por alto la rebeldía del remanente de su heredad? 

No persistirá en su ira para siempre, 

porque se complace en la misericordia. 

19 Volverá a compadecerse de nosotros, 

hollará nuestras iniquidades. 

Sí, arrojarás a las profundidades del mar 

todos nuestros pecados. 

20 Otorgarás a Jacob la verdad 

y a Abraham la misericordia, 

las cuales juraste a nuestros padres 

desde los días de antaño. 

 



 

7:14 “Pastorea a tu pueblo con tu cayado” El VERBO (BDB 944 I, KB 1258) es un Qal 

IMPERATIVO. La última sección del libro es una oración dirigida al Dios del pacto. ¡La esperanza 

de Miqueas 7:7 se expande! Aquí está la combinación de la metáfora del pastor y la metáfora del 

rey (véase Salmos 23 también Isaías 40:11; Miqueas 2:12; 4:6-7; 5:4; Zacarías 9:16). Dios es tanto 

pastor y rey. La palabra “cetro” (BDB 986) puede referirse al cetro real o la vara del pastor. 

 

NASB “que mora solo” 

NKJV “que mora solitariamente” 

NRSV “que vive solo” 

TEV “aunque vivan a parte” 

NJB “viviendo confinado” 

Es esto una metáfora de: 

1. Confinamiento 

2. Unidad, NKJV 

3. Abundancia 

4. Pureza 

 

NASB “un campo fértil” 

NKJV “carmel” 

NRSV “una tierra de jardín” 

TEV “pastos ricos” 

NJB “tierra de pradera” 

Este término (BDB 505) puede referirse a  

1. un pasto de tierra bueno (ejemplo paralelo a Basan y Galaad);  

2. un monte (ejemplo Isaías 10:18; 29:10; 32:15);  

3. monte Carmel (conocido por su fertilidad) se encuentra en la Septuaginta, Peshitta y 

traducciones Vulgatas. 

 

“Que se apacienten” Este VERBO (BDB 944 I, KB 1258, Qal IMPERFECTO, pero JUSSIVO 

e significado) es de la misma raíz, como “pastor” (Miqueas 7:1 linea 1). ¡El sentido de Miqueas 

7:14 es que el pueblo estaba confinado, pero ahora libres, mientras estaban en el éxodo por el poder 

de YHWH! 

 

“Basán y Galaad” Este era el lugar de rico pasto en la región del norte transjordan que era 

conocido por su fertilidad y prosperidad. 

 

“como en los días de antaño” Este es un modismo para el pacto renovado (véase Isaías 63:11; 

Amos 9:11). Se refiere al inicio de la nación en el éxodo. 

 

Tema Especial: Para Siempre ('olam)  
 

7:15 Dios les recuerda de sus hechos históricos a favor de ellos (véase Nehemías 9:9-14 [Éxodos]; 

15-21 [peregrinaje en la montaña]; 22-25 [la conquista de Canaán]). Les anima al recordar sus 

provisiones maravillosas durante el periodo del peregrinaje (véase Éxodos- Números), que también 

era un periodo de juicio. 

 

7:16 Las naciones que confrontaron al pueblo de Dios fueron humilladas (ejemplo “poner sus manos 

sobre sus bocas”, ejemplo jueces 18:19; Job 21:5; 29:9; 40:4). Nuevamente será asi porque su pueblo 

del pacto renovado van a delante en su poder y presencia (véase Salmos 2). 

 

7:17-18 El comentario Tyndale, volumen 23A, tiene una comparación interesante entre la 
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liberación de Dios en el mar rojo (expresado en el canto de Moisés) y las alabanzas de victoria de 

Miqueas (pág. 203): 

1. “Saldrán temblando” (BDB 916), Éxodos 15:14 y Miqueas 7:17 

2. “amedrentados” (BDB 808), Éxodos 15:16 y Miqueas 7:17 

3. Inmovilidad causada por temor, Éxodos 15:16 y Miqueas 7:16 “términos diferentes” 

4. Actos poderosos de Dios, Éxodos 15:16 y Miqueas 7:15 (términos diferentes). 

5. Israel como herencia de Dios (BDB 635), Éxodos 15:17 y Miqueas 7:14, 18. 

6. Misma pregunta retórica, Éxodos 15:11, ¿Quién es como tú? y Miqueas 7:18, ¿Quién 

como tú? 

7. Enemigos echados a la mar, Éxodos 15:1, 4-5 y Miqueas 7:19. 

Bruce Waltke añade, “el canto de Moisés mira hacia a tras a las victorias de Dios, los cantos de 

Miqueas miran hacia adelante en fe hacia un milagro aún más grande (pág. 203)”. 

 

7:17 “Lamerán el polvo como la serpiente, 

como los reptiles de la tierra” Hay dos posibilidades básicas:  

1. besando los pies del ganador (véase Salmos 72:9; Isaías 49:23)  

2. animales inmundos (véase Génesis 14; Levíticos 11).  

Esto era un modismo hebreo de derrota militar. La pregunta es si este verso  

1. simplemente narra el temor de las naciones a la luz del poder de YHWH y amor por Israel  

2. describe la conversión de las naciones 

En contexto opción #1 calza mejor, pero a la luz del NT opción 2 calza mejor. Véase Tema 
Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH. 

 

7:18 “Qué Dios hay como tú” Esto se refiere a la bondad de Dios y es un juego sobre el nombre 

del profeta, que significa “quien como YHWH” (véase Éxodos 34:6-7; Deuteronomio 7:9; 

Nehemías 9:17; Salmos 103:8-10; Joel 2:13). Véase Tema Especial: Monoteísmo. 

 

Tema Especial: Ángeles y Demonios 
 

“que perdona” Este VERBO común hebreo (BDB 669, KB 724, Qal PARTICIPIO) tiene la 

connotación de  

1. levantarse (ejemplo Miqueas 4:1);  

2. llevar (ejemplo Miqueas 6:16; 7:9) 

3. llevarse (ejemplo Miqueas 2:2);  

4. perdonar (ejemplo Oseas 1:6; 14:2) 

Hay una serie de frases en Miqueas 7:18 que describe la bondad y perdón de Dios (véase Salmos 

103:12 Isaías 1:18; 38:17; 43:25; 44:22). ¡Cuando Dios perdona, Dios olvida! 

El VERBO paralelo “pasa por encima” (BDB 716, KB 778, Qal PARTICIPIO) significa “pasar 

sobre” “pasar por” (ejemplo Miqueas 2:13; Amos 5:17) en el sentido de “no ver” (ejemplo fuera de 

vista, fuera de mente, véase Miqueas 7:19). Este mismo VERBO es usado en Amos 7:8 y 8:2 en un 

sentido de juicio. Solamente aquí y en Proverbios 19:22 tiene el sentido de perdón. 

 

Tema Especial: El Perdón en el AT  
 

El manual del traductor de la UBS sobre los libros de Abdías y Miqueas apunta que varias 

palabras hebreas para el pecado son usadas en Miqueas 7:18-19: 

1. Iniquidad (BDB 730, ejemplo doblar) 

2. Transgresión (BDB 833, ejemplo revelar) 

3. Pecado (BDB 308, ejemplo “no pegar el marco”) 

El punto es que todas las violaciones del pueblo del pacto son perdonados (pág. 191). 
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“el remanente” Este es un tema recurrente (véase Miqueas 2:12; 4:7; 5:7, 8). 

 

Tema Especial: El Remanente, Tres Sentidos  
 

“No persistirá en su ira para siempre” El VERBO (BDB 304, KB 302, Hiphil PERFECTO) 

significa “agarrar para retener” (véase Éxodos 9:2). Esto es una frase antropomórfica que describe 

a Dios como un padre que castiga a sus hijos, pero no los rechaza y desea restaurarlo a la comunión 

(véase Salmos 103:8). 

  

Tema Especial: Los Problemas y Limitaciones del Idioma Humano  
 

NASB “se complace en la misericordia” 

NKJV “se complace en amor que no cambia” 

NRSV “se deleita demostrando clemencia” 

TEV “encuentra placer en demostrar amor constante” 

NJB “se deleita demostrando amor fiel” 

El VERBO (BDB 342, KB 339, Qal PERFECTO) es usado en Jeremías 9:24 y Oseas 6:6. Es 

importante saber que el SEÑOR “deleita” en (y no se goza en, véase Ezequiel 18:23, 32; 33:11). 

El término “amor no cambiante” (BDB 338 I) es Hesed, que también se encuentra en Miqueas 

6:8; 7:18, 20; Oseas 2:19; 4:1; 6:4, 6; 10:12; 12:6; y Jonás 2:8; 4:2. Esta es la palabra hebrea 

nuevamente de pacto, Hesed. Significa la lealtad incondicional del pacto de Dios. Véase Tema 
Especial: La Misericordia (jésed). 

 

Tema Especial: Pacto  
 

7:19 Esta es una serie de metáforas para perdón seguido por olvido. Cuando Dios perdona, el olvida 

(véase Isaías 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Salmos 103:8-14). ¡Fuera de las vistas fuera de la mente! 

Que promesa más grande. ¡Muchos creyentes han experimentado el perdón de Dios, pero no su 

olvido! 

 

NASB, NRSV “hollará nuestras iniquidades” 

NKJV “atenuara nuestras iniquidades” 

TEV “pisaras nuestros pecados debajo de tus pies” 

NJB “pisaras nuestras faltas” 

Este VERBO (BDB 461, KB 460, Qal IMPERFECTO) básicamente significa “atenuaras” 

(ejemplo Génesis 1:25) o “sacar” de la esclavitud (ejemplo Jeremías 34:11, 16; Nehemías 5:5). Aquí 

es usado figurativamente para la derrota y la desaparición y los pecados de los creyentes. 

 

7:20 “verdad… misericordia” Las dos características de YHWH deben de ser producidas en su 

pueblo. “verdad” (BDB 54) en el AT implica confianza o fidelidad (véase Tema Especial: Creer, 
Confiar, Fe y Fidelidad en el AT). El segundo es Hesed (BDB 338 I) o fidelidad del pacto. Dios 

producirá un pueblo de justicia (ejemplo no por actuación, véase Jeremías 31:31-34, como en el AT, 

si no por su misericordia y gracias, ejemplo Ezequiel 36:22-38, como en el NT). Véase Tema 
Especial: Amén y Tema Especial: La Misericordia (jésed). 

 

“Jacob… Abraham… nuestros padres” Hubo una relación entre Dios y su pueblo que era 

singular en sus promesas y obligaciones. Versos 18-20, juntamente con el libro de Jonás, se leía En 

el día de la expiación en la Sinagoga. En la tarde del año nuevo de los judíos ortodoxo vas al lugar 

de agua que corre y vacían sus bolsas recitando Miqueas 20:18-20, esto es llamado Tashlich o “tu 

tiraras”. Enfatiza no solamente la responsabilidad del pacto (ejemplo remover todo pecado), sino 

también la misericordia de Dios. 
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El asunto teológico en esta conclusión no es el carácter amable de Dios, sino la terrible adición 

de un nuevo pacto en Cristo (véase Juan 14:6). ¿Es Israel salva por obediencia al pacto o por la 

restauración a Judá? El asunto verdadero es la validez del nuevo mensaje de Jesús (véase Romanos 

2:28-29; 9-11; Gálatas 3; 6:16). 

 

Tema Especial: Promesas de Pacto a los Patriarcas  
 

PREGUNTAS DE DISCUSIÓN 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos tenemos que caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia 

y el Espíritu Santo son prioridad en la interpretación. No debe cederle esto a un comentarista. 

 

Estas preguntas de discusión se proporcionan para ayudarle a pensar en los asuntos principales 

de esta sección del libro. Tienen la intención invitar a la reflexión, no son definitivas. 

 

1. ¿Es escrito este capítulo para un individuo o para miembros de una comunidad 

corporativa? 

2. Define la palabra hebrea Hesed 

3. Explique el contraste entre Miqueas 7:7 y 8 y Miqueas 7:1-6 

4. ¿Por qué la pregunta de Miqueas 7:10 es tan importante a la luz de la condición del pueblo 

de Dios? 
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